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Opis
1 Pozoren pokrov z varnostnim stikalom
2 Ohisje
3 Posoda
4 Noz

5 Gumb za vklop in izklop
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

« Pred prvo uporabo aparata pozormno
preberite navodila za uporabo ter jih
shranite, ¢e bi jih v prihodnosti $e
potrebovali. V primeru uporabe, ki ni v
skladu z navodili, proizvajalec ne
prevzema nobene odgovornosti.

« Otroci stari osem let in ve€ ter osebe z
zmanjanimi fiziCnimi, senzori¢nimi in
umskimi zmoznostmi ali s pomanjkljivim

znanjem ter izkuSnjami lahko uporabljajo
ta aparat pod ustreznim nadzorom ali Ce
so prejele ustrezna navodila glede vame
uporabe aparata in e razumejo
nevarnosti, ki o povezane z uporabo
aparata.

Otroke nadzorujte pri uporabi aparata in
pazite, da se z njim ne bodo igrali.

Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati
naprave razen ¢e so stari 8 letin ve€ in
S0 nadzorovani.

Nikoli ne pustite aparata v blizini otrok
brez skrbnega nadzora. Otroci in invalidi
smejo aparat uporabljati le pod nadzorom.
Preverite, Ce navedena napetost in tok na
napisni tablici ustrezata znacilnostim
elektricne napeljave v vaSem domu.
Aparat je namenjen le domaci uporabi, v
zaprtih prostorih.

Takoj po kon€ani uporabi izkljucite aparat
iz elektricne energije. Aparat mora biti
izkljucen tudi med vsakim ¢iSCenjem.
Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem
delov izkljucite aparat iz elektricnega
omreZja.

Ne uporabljajte aparata, ¢e ta ne deluje
pravilno ali ée je poskodovan. Ce pride do
tega, prosimo, poklicite poobladéen
servisni center.

Ne odprite pokrova, dokler se rezilo
povsem ne zaustavi.

Kakrsenkoli poseg, ki ne sodi v redno
¢iSCenje in vzdrZevanje, sme opraviti le
pooblascen serviser.

Nikoli ne potopite aparata, elektricnega
kabla ali vtikaca v vodo ali v drugo
tekocino.

Pazite, da elektriCni prikljuéni kabel ne bo
visel iz delovne povrsine in da ne bo v
dosegu otrok.



Elektricni prikljucni kabel ne sme biti v
blizini vro¢ih delov aparata ali drugih virov
vro€ine oz. se teh ne sme dotikati; prav
tako ne sme biti postavljen na oster rob.
Ce sta elektriéni prikljucni kabel ali vtika&
poskodovana, ne uporabljajte aparata. Da
se izognete tveganju, naj te dele zamenja
le pooblasen serviser.

Za VaSo lastno varnost priporo¢amo, da
uporabljate le pripomocke ter nadomestne
dele, namenjene uporabi z Vasim
aparatom.

Kakovost vseh aparatov je skrbno
pregledana, prav tako je bila posebej
preskuSena njihova prakticna uporabnost
0z. priro¢nost.

Z rezilom ravnajte zelo previdno, saj je
izjemno ostro.

Nikoli ne uporabljajte rezila, razen v
stekleni skledi.

Raven hrupa: Lc < 80 dB(A).

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico

2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski opremi (waste

electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica

opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno

in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.

Varnostna navodila za uporabo
aparata

Kavni mlin je namenjen le za mletje kave.

Kavni mlin En’éne delovati, ko pravilno namestite
pokrov, na katerem je varnostno stikalo.

Kadar aparata ne uporabljajte ali kadar ga Cistite,
prekinite dovod elektriéne energije aparatu (izvlecite
vti€ prikljucne vrvice iz vticnice).

Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja. V primeru
poskodb aparata ali priklju¢ne vrvice popravilo
prepustite strokovnjaku.

Zmogljivost
V posodo lahko nasujete do 60 g kavnih zrn.

Mletje kave

Skledo napolnite z Zeleno koli¢ino kave (najve¢ 60g).
Nanjo postavite pokrovko s stikalom.

Stikalo pritisnite navzdol.

Kako fino ali grobo je kava zmleta, je odvisno od kolicine
kavnih zrn in Casa mletja.

Sprostite stikalo in poCakajte, da se noz ustavi, nato
odstranite pokrov.

Ciséenje

Pred €iS€enjem vedno izvlecite vti€ prikljucne vrvice iz
vtiCnice! Posodo in pokrov kavnega mlina o€istite s
SCetko ali suho krpo.

Ohisje lahko obriSete s suho krpo.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vas$i drzavi tak$nega
centra ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega
prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENUJE vam zeli obilo zadovoljstva pri uporabi
~ vaSega aparatal
Pridrzujemo si pravico do sprememb!



Opis

1 Proziran poklopac sa sigurnosnim prekidacem.
2 Kuciste

3 Posuda

4 Noz

5 Gumb za ukljucenjefiskljucenje

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

« Pazljivo proCitajte upute za uporabuprije
prve uporabe Vaseg uredaja, te ih
saCuvajte za uporabu u buduénosti.

« Aparat smiju upotrebljavati djeca starija
od 8 godina i osobe s ogranienim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i
Znanjem u vezi sa sigurnom uporabom
pecnice. U tom im slucaju treba omoguciti

5

razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da se
ne igraju sa aparatom.

Ciscenje i korisnicko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8
godina te su pod strogim nadzorom.
Svako koristenje koje nije u skladu s ovim
uputama ne povlaci za sobom bilo kakovu
odgovornost.

Nikada ne ostavljajte uredaj na dohvat
djece, sve dok nisu posebno nadgledana.
Ukoliko je uredaj koristen od strane male
dijece ili invalidnih osoba, takove osobe
moraju biti posebno nadzirana.

Uvjerite se da Vas uredaj je uskladen s
elektricnom mreZzom u Vasem domul.
Vas$ uredaj je namijenjen jedino za
uporabu u domacinstvu i nije za vanjsku
uporabu.

Iskljucite Vas uredaj odmah po zavrsetku
uporabe, ta kada ga Cistite.

Iskljucite uredaj prije postavljanja ili
vadenja pomicnih dijelova.

Ne koristite uredaj ukoliko ne radi
korektno, odnosno ukoliko je oStecen. U
tim sliajevima, molimo Vas kontaktirajte
ovlasteni servis.

Ne otvarajte uredaj sve dok se noZiCi ne
zaustave.

Bilo kakva intervencija od strane kupca,
osim CiS¢enja i odrzavanja, se ne
preporuca, ve¢ ¢e to obaviri ovlasteni
Servis.

Nikada ne stavljajte uredaj, kabel ili utika¢
u vodu il drugu tekuéinu.

Nikda nemojte dozvoliti da kabel visi na
dohvat dijece.

Kabel nikada ne smije biti u blizini ili u
kontaktu s zagrijanim dijelovima VaSeg
uredaja, odnosno u blizini izvora



toplote i najzad, ne smije dodirivati ostre

predmete.

Ukoliko je kabel ili utikaC oStecen, ne

koristite uredaj. Da bi izbjegli bilo kakav

rizik, kabel i utikaC moraju biti pregledani i

popravljeni u oviastenom servisu.

« Za Vasu sigurnost, koristite jedino opremu
i dijelove koji su prilozeni uz uredaj.

« Rukuijte s noZi¢ima uz veliki oprez :
Ekstremno su oStri

« Nikada ne koristite nozice izvan staklene

zdjelice.

Razina buke: Lc < 80 dB (A).

Upute za bezbjedno rukovanje
aparatom

¢ Mlinac za kavu namijenjen je samo za mljevenje kave.

¢ Miinac zapocinje djelovati kada pravilno namjestite
poklopac, na kojem se nalazi sigurnosni prekidac.

o Kada aparat ne koristite ili kada ga Cistite, prekinite
dovod elektricne energije aparatu (izvucite utikac
prikljuénog kabela iz uticnice).

e Za aparat nije potrebno posebno odrzavanje. U
slucaju kvara aparata ili prikljucnog kabela popravak
prepustite strucnjaku.

Zapremnina
U posudu mozete nasuti do 60 g zmaca kave.

Mljevenje kave

Napunite uredaj odredenom koli¢inom kave (najvise
60g). Pokrijte poklopcem s prekidacem.

Pritisnite prekidac nadolje.

Fino¢a samljevene kave ovisi o koli¢ini nasutih zrmaca
kave i 0 vremenu mljevenja.

Ispustite prekidac i priekajte da se noz zaustavi, te
odstranite poklopac.

Ciséenje
Prije ¢iS¢enja prekinite dovod elekiricne energije aparatu.
Posudu i poklopac mlinca ogistite Eetkicom ili suhom

krpom.
Kuéiste mozete obrisati viaznom krpom.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi -
oznacCuje, da se s tim proizvodom ne smije postupiti kao
s otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti
urucen prikladnim sabirnim toc¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim odvozenjem
ovog proizvoda sprijecit cete potencijalne negativne
posljedice na okoli§ i zdravlje ljudi, koje bi inace modli
ugroziti neodgovarajucim rukovanjem otﬁada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va$ lokalni gradski
ured, uslugu za odvozenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj naci cete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili
odjelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabul!

. GORENJE
VAM ZELI PUNQ ZADOVOLJSTVA U RADU S
VASIM APARATOM!
Pridrzavamo pravo do promjena!
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Opis

1 Proziran poklopac s bezbednosnim prekidacem.
2 Kuciste

3 Posuda

4 Noz

5 Dugme za uklju€enije /iskljuenje

VAZNA UPOZORENJA



« PaZljivo procitajte uputstva za upotrebu
pre prve upotrebe aparata i saCuvajte ih
za buduce koris¢enje: svako koris¢enje
koje nije u skladu sa uputstvima oslobada
proizvodaca bilo kakve odgovornosti.
Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom. Ovaj uredaj mogu Koristiti deca
koja su napunila najmanje 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju dovoljno iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su dobili
uputstva koja se odnose na upotrebu
ovog uredaja na bezbedan nacin i
razumeju povezane opasnosti.

Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.

Cisenje | korisnigko odrzavanje ne smeju
obavljati deca koja nisu napunila najmanje
8 godina i koja nisu pod nadzorom.

Uvek ostavljajte aparat van domasaja
dece, osim ako je pod nadzorom. Ako
aparat koriste mala deca ili invalidna lica,
aparat mora biti pod stalnim nadzorom.
Proverite da li napon Vaseg aparata
odgovara naponu u Vasoj kuénoj
instalaciji.

Vas aparat je namenjen iskljucivo upotrebi
u domacinstvu, u zatvorenom prostoru.
Iskljucite Vas aparat odmah posle
upotrebe i prilikom ¢is¢enja.

Iskljucite aparat pre stavijanja ili skidanja
delova.

Nemojte koristiti aparat ako nije u
ispravnom stanju ili ako je ostecen. U tom
slu¢aju, molimo Vas da kontaktirate
ovladceni servis.

Nemoyjte otvarati aparat sve dok se noz ne
zaustavi.

« Sve intervencije na aparatu, osim ¢iséenja i
odrZavanja, treba da se vrSe u oviaS¢enom
Servisu.

« Nemojte nikada potapati aparat, elektricni
gajtan ili utikaC u vodu ili bilo koju drugu
teCnost.

« Nemojte nikada ostavljati elektricni gajtan
na dohvat ruke deci.

« Elektricni gajtan ne sme nikada biti u
blizini ili kontaktu sa vrelim delovima
aparata, niti u blizini izvora toplote ili na
0Stroj ivici.

« U sluCaju oStecenja elektricnog gajtana ili
utikaCa, nemoijte koristiti aparat. Radi
izbegavanija bilo kakvog rizika, oni se
moraju zameniti u ovla§¢enom servisu.

« Radi Vase licne bezbednosti, koristite
samo one dodatke i rezervne delove koji
odgovaraju VaSem aparatu.

« Svi aparati podlezu strogoj kontroli
kvaliteta. Uputstva za praktiCnu upotrebu
data su uz odredene nasumice odabrane
aparate.

« Rukujte nozem sa velikom paznjom :
Veoma je ostar.

« Nemojte nikada koristiti noz van staklene
posude.

« Nivo buke: Lc <80 dB (A).

AKO PRVI PUT KORISTITE VAS
APARAT

Upute za bezbedno rukovanje
aparatom

* Mlinac za kafu namenjen je samo za mlevenje kafe.

* Milinac zapoc€inje da deluje kad pravilno namestite
poklopac, na kojem se nalazi bezbednosni prekidac.

* Kada aparat ne koristite ili kada ga Cistite, prekinite
dovod elektriéne energije aparatu (izvucite utika¢
prikljuénog gajtana iz uticnice).

o Aparat nije potrebno posebno odrzavati. U slucaju
kvara aparata ili priklju¢nog gajtana popravak
prepustite stru¢njaku.

Kapacitet
U posudu mozete da nasujete do 60 g zrnaca kafe.



Mlevenje kafe

Napunite uredaj odredenom koli¢inom kafe (najvise
60g). Pokrijte poklopcem s prekidacem.

Pritisnite prekida¢ nadole.

Fino¢a samlevene kafe ovisi o koli¢ini sipanih zrnaca
kafe i o vremenu mlevenja.

Ispustite prekida¢ i pricekajte da se noz zaustavi, te
odstranite poklopac.

Ciséenje
Pre ¢iS¢enja prekinite dovod elektricne ener?ije aparatu.
Posudu i poklopac mlinca ogistite Eetkicom ili suvom

krpom.
Kuciste mozete da obriSete viaznom krpom.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi E
oznacava, da se sa tim proizvodom ne sme [r—
postupati kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto toga,
proizvod treba predati odgovaraju¢im sabirim centrima
za reciklazu elektronskih | elektricnih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprecicete potencijalne
negativne posledice na Zivotnu sredine | zdravlje ljudi,
ko£ bi inaCe mogli biti ugrozeni neodgovarajucim
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje
detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
kori§cenju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa

rikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje

ucnog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj
proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u sluaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj na¢i ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u va$oj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

< GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U RADU S
VASIM APARATOM!
Pridrzavamo pravo do promena!
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1 MNposmpeH kanak co 6e36eaHOCEH NPeKkVHyBau.
2 Kykuwire
3Can
4 Hox

5 Konye 3a BknyuyBatse 1 UCKITydyBakse / JoTepyBat-e
6p3uHa

OnwTM ynatcTBa 3a 6e3b6egHocT

« Be monnme BHUMaTENHo ga v npouuTarte
cuTe nHchopmaLmm buaejku coppxar
BaXHM ynaTcTea 3a 6e36eqHoCT,
ynotpeba n oapxyBare Ha anaparor.
Ynatcteata 3a ynotpeba rpuxnmeo
yyBajTe i 1 no notpeba nocpeaysajre My
M Ha Apyr KOPUCHUK. AnapaToT ogrosapa
Ha NPW3HATUTE TEXHUYKI MPpaBKna 1



BaXeuku nponucy 3a 6e3beHoCT Ha
enekTpu4HUTe anapaty. Monpasku Ha
eNeKTPUYHITE anapaTii cMee fa BpLuM
CaMo CTpy4H-aK. HeCcTpy4HOTO
rnonpaeat-e MoXe Aa buae MoLLHe
OMacHo 3a KOPUCHMKOT. MponssoauTenoT
He 0AroBapa 3a eBeHTyarHa LTeTa
npeau3BrKkaHa nopaan HeagexksatHa
ynotpeba nnm NorpeLLlHo pakyBare.
KOp1CHWKOT Ha anapaToT 3af0MKUTENHO
Mopa [a i noumTyBa CcriejHuBe
npeaynpeaysama:

He BKkny4yBajTe ro anapatoT ako e
pacunaH;

3a pa ocurypate 6e3beaHo paboTere Ha
anapartoT Mpu NPUKITy4yBaHETO W
BKITy4yBaH-€TO 3eMeTE M1 BO Npeasng
noAaToLMTe Ha HaTMMCHaTa Tabnnyka;
Bo cnyuaj Ha pedekT uckrnyyete ro
anapatoT 0f efnekTpUiHaTa Mpexa
(M3BageTe ro NPUKITY4OKOT Ha
MPVIKMYYHUOT Kaben of LUTEKepoT);

OBoj anapat MoXar Aa ro kopuctar aeua
KOM BeKe HanonHune 8 roguHu, nuua co
HamaneHu uanyK1, CETUIHN Unu
MEHTaH1 CNOCOBHOCTM KaKo ¥ NnLa Kom
HemaarT JOBOJTHO VCKYCTBO 1 3HAEH:E ako
ce oA Hazzop v Gune obyyeHn kako
[a ro KopucTaT anapartoT Ha 6e36eaneH
HauMH 1 1 pasbparne onacHOCTUTE KoM
MOXar fa ce nojasart. [leuarta Mopa
MocTojaHo fa ce Noj Hag3op 3a Aa ce
ocuryparte feka Tie He v urpaat co
anaparor.

UNCTERETO N KOPUCHUYKOTO
OOpXXyBaeTO He Tpeba Aa ro
n3BeayBaart eLa kou He HarnonHure 8
FOAMHI 1 KOW He Ce Nog, Haasop.

Mpu TOa He BneYeTe ro NPUKNy4YHUOT
kaben, TyKy NoBreyeTe ro MPUKITY4OKOT;

« He Brneyete ro npukny4HMoT kaben npeky
ocTpu pabosw 1 He ro ynoTpebyBajTe 3a
NpeHecyBakbe Ha anapator;

« He Brieyete ro npukny4HMOT kaben npeky
ELLKN MecTa 3a roTBek:€ UIn npexy
OTBOPEH OraH;

« onpaskuTe 1 ApyriTe NOcerHyBaka BO
anaparoT npenyLTeTe My 1 Ha CTPyYHbak
WNK Ha cepBucHaTa cnyxoa.

« He possonysajre UM Ha feuata fa
pakyBaaT CcO anaparor;

« AnapaTtoT un1cTeTe ro Camo CO CyBa Ur
BnaxHa kpna. Mpu T0a 3a00MKUTENHO
n3BageTe ro MPUKITYYOKOT Ha
MPVKIYYHUOT kaben of LUTEKePOT.
AnapaToT HuKOraLLHe ro NoTonyBajTe BO
BOOa;

« OtcnyxeHuTe anapaTi oHecrnocobeTe ru
3a eBeHTyarHa noHatamoLLHa ynotpeba.
V13BageTe ro NpMKy4oKoT Ha
MPVKIYYHUOT Kaben 1 oTceyeTe ro
kabenor. oToa oTCTpaHeTe ro anapaTot
Ha NPOMWLLIAH HaYWH.

« HvBo Ha byyaBa Lc < 80 dB (A)

OBoj anapart e 03Ha4eH crnopes eBpONCcKUOT NPonuc
2012/19/EU 3a eneKkTpo 1 eneKTPOHCKM anapartu (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Mponucor ja AaBa pamkaTta 3a Bpakake U MICKOPUCTYBaHe
Ha cTapuTe anapaTtu, Baxeuko wupym EBpona.

YnaTtcTBa 3a 6e36egHOCT npu
ynoTtpe6a Ha anapaToT

o MenHuuara 3a kade e HameHeTa 3a Mernekse kadoe.

¢ MenHuuarta ke noyHe Aa paboTy BeAHALLIMO
NPaBUIHOTO HAMECTYBaH-€ Ha KanakoT , BO ko €
BrpageH 6e36eqHOCEH NpekyHyBaY.

o Kora menHuuaTa He ja ynotpebysare unu kora ja
YMCTUTE, MPEKVHETE ro JOBEAYBaH|ETO Ha
enekTpuYHa eHeprvja 4o anapartoT (u3BafeTe ro
NPUKNYYOKOT Ha NPYIKIYYHMOT kaben of LITeKepoT).

o Anapatot He 6apa nocebHo oapxyBatrse. Bo cnyuaj
MenHu1LUaTa Unn NpyKny4YH1oT kaben Ja ce owreTar,
ronpaskaTa Heka ja U3BpLUM CTPYYHO nnLie.

KanauuTeT
HaepgHawumoxete ga comenete o 60 r. 3pHa kade.



Meneme kacpe

Bo capgort craBuTe cakaHo KonuyecTso kadoe (HajMHory
60g). Ha cagot cTaBuTe ro kanakoT Co NpeKkMHyBau.
lNpeknHyBa4oT NPUTUCHUTE O HaJoMy.

Konky cpuHo nnm rpy6o e kacpeto comeneHo, 3aBUCHO €
0f1 KONMYECTBOTO KadheH 3pHa 1 BPEMETO 3a MENeHe.

Yucrewe

Mpen YMCTEHETO U3BAZETE O NPUKITYHOKOT Ha
NPVKITYYHUOT Kaben o wTekepoT!

CafoT U KanakoT Ha MerHULaTa YUCTeTe M Co YeTka
WK Cco cyBa Kpna.

KyKkuLuTeTo MOXeTe Aa ro usbpuLueTe co cyBa kpra.

CepBucHa cnyxb6a

[lokorky anaparoT ce pacure Ha pacrorarake Bu e
CTPY4HO ocrnocobeH npogaBay OAHOCHO HallaTa
cepBucHa cnyxba. AnaparotT MoxxemMe Ja BeaHalaa ro
MpOBEPUME CO COBPEMEHWTE AMjarHOCTUYKM anapaTu 1
no notpeba BegHaluaa ro nornpasvve.

XMBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpMarneH
JomalleH otnag,TyKy Bo oduumjanHa Konekuuja
HameHeTa 3a peuuknupatse. Co oBa, B/e nomararte
[a ce 3a4yBa XUBOTHATa cpeavHa.

FAPAHLIMJA N CEPBUC

Ako By Tpebaat nHcopmaumn, unm ako umaTe
npobnem, Be monunme koHTakTupajte ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpmxa Ha KOpUCHULM BO BalLaTta 3emMja
(Bnam TenedoHckn 6poj BO MefyHapogHaTa
rapaHuuja). Ako BallaTta 3eMja HeMa TakoB LieHTap,
KOHTAKTUPajTe ro BaLLMOT JIOKaNeH aunep unm
Gorenje, Gorenje AenoT 3a Manu anapaTu 3a
[OOMaKUHCTBO.

He e 3a komepuumjanHa ynotpe6a!

GORENJE
B NOCAKYBA INOJIEMO 3A0OBOJICTBO NPU

YNOTPEBATA HA BALLUUOT AMAPAT!
o 3agpxxyBame NPaBOTO A0 NPOMEHM.
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Description
1 Transparent lid with safety switch
2 Housing
3 Container
4 Fly cutter
5 On/ Off Button

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« Read the instructions for use carefully
before using +

« your appliance for the first time and retain
them for future use: any use which does
not conform to the instructions will absolve
from any liability.

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental



capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction conceming use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.

Never leave the appliance within reach of
children unless they are supervised.The
use of this appliance by young children or
by disabled persons must be supervised
at all times.

Make sure the power rating of your
appliance does in fact match that of your
electrical system.

Your appliance is intended only for
domestic use, indoors.

Unplug your appliance as soon as you
have finished using it and when you are
cleaning it.

Unplug before inserting or removing parts.
Do not use the appliance if it is not
working correctly if it has been damaged.|f
this happens, please contact an approved
service centre.

Do not open until blade stop.

Any intervention apart from normal
cleaning and maintenance by customer
must be performed by an approved
service centre.

Never put the appliance, the power cord
or the plug into water or any other liquid.
Never allow the power cord to hang down
within reach of children.

The power cord must never be close to or
in contact with the hot parts of your
appliance, close to a source of heat or rest
on a sharp edge.

« If the power cord or the plug are
damaged, do not use the appliance.To
avoid any risk, these must be replaced by
an approved service centre.

« For your own safety, use only the its
accessories and spare parts which are
suited to your appliance.

« All appliances are subjected to strict
quality control.Practical user tests are
performed with appliances selected at
random, which explains any signs of use.

« Handle the blade with great care : It is
extremely sharp.

« Never use the blade, out of the glass
bowl.

« Noise level: Lc < 80 dB(A)

This appliance is marked according to the European directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a European-wide validity
of return and recycling on Waste Electrical and Electronic
Equipment.
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USING YOUR APPLIANCE FOR THE
FIRST TIME

Safety Instructions for Use of the
Appliance

o Coffee f%;rinder is used only for grinding coffee.

* The coffee grinder starts operating only when the lid
with safety switch is correctly placed on top.

o Leave the appliance to cool for about an hour after
three consecutive uses without interruption.

* Disconnect the power lead from the mains when the
aﬁpliance is idle and during cleaning.

o The appliance requires no special maintenance. In the
event of damage to the appliance or to the mains
power lead, leave the repair to the authorized
personnel.

Capacity
Up to 60 g of coffee beans can be put in the container.

Coffee grinding

Fill with the required amount of coffee (max.60g). Put on
lid with switch.

Press switch down.

The fineness of the ground coffee depends on the
quantity of beans and the grinding time.

Cleaning

Always pull out the mains power lead before cleaning the
appliance!

Clean the container and lid with a brush or dry cloth.
Wipe the casing with a damp cloth.

Environment




Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local
Gorenje dealer or contact the Service department of
Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

Subject to changes.

GORENJE WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE
We reserve the right to any modifications!
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Opis

1 Przezroczysta przykrywka z przetacznikiem
bezpieczenstwa

2 Obudowa

3 Pojemniczek

4 Noze

5 Szybkosci standardowej

WAZNE UWAGI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

« Przed uzyciem nalezy uwaznie zapoznac
sie z instrukcjg obstugi.

« W przypadku uzytkowania niezgodnego z
instrukcjg obstugi, producent nie ponosi
Zadnej odpowiedzialnosci.

« Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby 0



ograniczonych mozliwosciach fizycznych
lub umystowych, przez osoby
niedoswiadczone lub o niewystarczajgce;
wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg z
urzadzenia pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane

z uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku zycia
nie moga czysci¢ i przeprowadzac
konserwaciji urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenia nigdy nie nalezy pozostawia¢
bez nadzoru w poblizu dzieci.

Nalezy sprawdzi¢, czy podana wartos¢
napiecia i mocy, znajdujace sie na
tabliczce znamionowej, odpowiadajg
charakterystykom instalacji elektrycznej w
Panstwa domu.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do
uzytku domowego, w zamknietych
pomieszczeniach.

Natychmiast po zakoriczonej pracy, od
urzadzenia nalezy odtgczy¢ doptyw
energii elekirycznej. Urzadzenie musi by¢
wytaczone rowniez podczas kazdego
czyszczenia.

Nie nalezy uzytkowac urzadzenia, jezeli
nie dziata ono prawidtowo lub gdy jest
uszkodzone. W takim wypadku nalezy
bezzwtocznie zawiadomi¢ upowazniony
SEerwis naprawczy.

Nie nalezy otwieraC pokrywy, dopoki
ostrze nie ulegto catkowitemu
zatrzymaniu.

Jakiejkolwiek ingerencii, ktora nie nalezy
do procedury czyszczenia czy
konserwacji, moze dokonac jedynie
upowazniony pracownik serwisu.

« Nigdy nie nalezy zanurza¢ urzadzenia,

kabla elektrycznego lub wtyczki w wodzie
lub innej cieczy.

« Nalezy uwazac, aby elektryczny kabel

przytaczajacy nie zwisat z blatu roboczego
i aby byt niedostepny dla dzieci.

« Elektryczny kabel przytaczajacy nie

powinien znajdowac sie w poblizu, badz
dotykac rozgrzanych czesci urzadzenia
lub innych zrodet ciepta.

« W przypadku uszkodzenia kabla

elektrycznego lub wtyczki, urzadzenia nie
nalezy uzywac. Aby zapobiec wypadkowi,
czesci te powinien wymienic jedynie
upowazniony pracownik serwisul.

- Dla wiasnego bezpieczenstwa zaleca sie,

aby uzywac jedynie tych akcesoriow lub
czesci zamiennych, ktore przeznaczone
sq dla danego urzadzenia.

« Jako$¢ wszystkich urzadzen jest

dokfadnie sprawdzana, testuje sie je
rowniez ze wzgledu na praktycznosé
uzytkowania i poreczno$¢ samych
urzadzen.

Z nozem nalezy sie obchodzi¢ bardzo
ostroznie, poniewaz jest on wyjatkowo
ostry.

Noza nigdy nie nalezy uzywac poza
szklang misa.

« Poziom hatasu: Lc < 80 dB (A)

PIERWSZE UZYTKOWANIE
URZADZENIA

Wazne

Urzgdzenie jest zabezpieczone podczas transportu
przez odpowiednie opakowanie. Opakowanie jest
wykonane z przyjaznych dla Srodowiska materiatow,
ktdre nalezy jako cenne surowce wtorne oddac¢ do
najblizszego punktu skupu. W zwigzku ze sktadowaniem

stuzonych urzgdzen nalezy zasiegna¢ informacji we

mgs'ciwej kompetentnej instytudiji.
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Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/EU o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Wytyczna ta okresla ramy obowigzujgcego w catej Unii



Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
podczas uzytkowania urzadzenia

¢ Miynek do kawy przeznaczony jest do mielenia kawy.

¢ Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegdlnej
konserwacji. W przypadku uszkodzenia urzgdzenia
lub przewodu zasilajgcego naprawy moze dokonac
jedynie fachowiec.

Wydajnosé
Do pojemnika mozna wsypac do 60 g ziarn kawy.

Mielenie kawy

Pojemniczek nalezy napetni¢ zadang iloscig kawy
(najwyzej 60 g). Nalezy zamkna¢ go przykrywka z
przetgcznikiem.

UStaWIaj?C czas mielenia, okresla si¢ zarazem jako$¢
czy tez wiasciwosci zm|eloneJ kawy.

Czas mielenia nalezy ustawiC za pomocg przycisku
ustawienia czasu mielenia. Po uptywie nastawionego
czasu urzadzenie samoczynnie przestanie dziatac.
Przetgcznik nalezy przycisnaC w dét.

To, czy kawa zostanie zmielona na drobno czy na grubo,
zalezy od ilosci mielonych ziaren i czasu mielenia.
Przetgcznik nalezy zwolni¢ i odczekaé, az noze
przestang si¢ obracaé, a nastepnie zdja¢ przykrywke.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem wtyczke przewodu zasilajgcego
zawsze nalezy wyciagna¢ z gniazdka!

Pojemnik i pokrywe miynka do kawy nalezy czysci¢
szczoteczka lub sucha Sciereczka.

Obudowe mozna wytrze¢ suchg sciereczka.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usung¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujac w ten
sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie problemoéw
z urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sig¢ na migdzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

_ _ GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA URZADZENIA
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Opis

1 Priehladny vrchnak s bezpe€nostnym prepinacom.
2 Stojan

3 Nédobu

4 OtoénP’/ néz
5 Tlacidlo zapnutia / vypnutia

Délezité bezpeEnostné upozornenia

« Pred prvym pouZitim zariadenia si
pozorne precitajte tento navod na obsluhu
a odlozte si ho pre pripad budlceho
pouZzitia: kazdé.

« Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8
rokov a osoby s obmedzenou fyzickou,
zmyslovou ¢i mentalnou schopnostou €i
osoby bez dostatoénych skisenosti a
znalosti, pokial su pod dozorom, alebo



pokial im boli poskytnuté pokyny o
bezpe¢nom pouZzivani zariadenia a pokial
poznaju suvisiace rizika.

Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uZivatelsk(i Udrzbu
nesmu robit deti do 8 rokov a deti bez
dozoru.

pouZitie v rozpore s pokynmi v navode
spdsobi stratu zaruky.

V blizkosti zariadenia nikdy nenechavajte
deti bez dozoru. Pri pouZivani tohto
zariadenia detmi musi byt vzdy
kontrolované.

Skontrolujte, ze napatie v elektrickej
zasuvke je zhodné s napajacim napatim
zariadenia.

Toto zariadenie je uréené len na doméace
pouZitie, v interiéri.

Zariadenie odpojte ihned po pouziti a
vyCistite ho.

Pre pripajanim alebo odpéjanim
prisluSenstva vzdy odpojte zariadenie od
siete.

Zariadenie nepouZivajte, ak nepracuje
spravne alebo ak bolo poskodené. Ak
nastane tato situacia, obratte sa na
predajcu alebo servis.

Neotvarajte pokial sa nezastavi Cepel.
Kazdy zasah do zariadenia okrem Cistenia
a Udrzby musi vykonat autorizovany
Servis.

Nikdy neumiestriujte zariadenie, sietovy
kébel alebo zastrcku do vody alebo inej
tekutiny.

Nikdy nenechavaijte visiet' sietovy kabel
na dosah ruky malych deti.

Sietovy kabel nikdy nesmie byt v blizkosti
alebo v kontakte s horticimi Eastami
zariadenia, blizko zdrojov tepla alebo
ostrych hran.
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« Ak je sietovy kabel alebo z&strcka
poskodend, zariadenie nepouZivajte. Na
zabranenie moznych rizik musi byt kabel
alebo zastrCka vymenena autorizovanym
servisom.

« Pre vadu bezpecnost pouZzivajte len
prisluSenstvo a nahradné diely, ktoré su
urCené pre vase zariadenie.

« V8etky zariadenia su podriadené prisnej
kvalitativnej kontrole. Vykonané
uzivatel'ské testy su vykonané na
nahodne vybratych zariadeniach, ktoré
testuju moznosti pouZivania.

« S Cepelou zaobchadzajte velmi opatrne:
Je extrémne ostra.

« Nikdy nepouzivajte epel mimo misky.

« Deklarovana hodnota emisie hluku je < 80
dB(A)

Toto zariadenie je oznacené podl'a Eurépskej smemice
2012/19/EU o Likvidacii starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Tato smernica je ramcom Eurépskej
platnosti pre navratnost’ a recyklaciu starych elektrickych a
elektronickych zariadeni.

PRVE POUZITIE VASHO ZARIADENIA ZLOZENIE A
ROZOBRATIE ZARIADENIA

Bezpecénostné pokyny na pouzivanie
spotrebic¢a

o Miyncek na kavu je urCeny len na mletie kavy.

o Mlynéek na kavu zacne fungovat, ked je spravne
umiestnené veko, na ktorom je bezpecnostny spinac.

e Po tretom mleti kévg bez preruSenia nechajte
mlyncek priblizne 60 sekund oddychovat.

o Ked mlynéek nepouzivate alebo ked ho Cistite, musite
prerusit privod elektrického prudu k spotrebicu
(vytiahnite zastréku zo zasuvky).

o Miynéek nevyzaduje osobitnu udrzbu. V pripade
poruchy mlynceka alebo pripojnej $nury zverte opravu
do ruk odbornikovi.

Napatie a typ
Vid' vyrobny stitok na spotrebici.
Spotrebi€ zodpoveda smemici Europskeho spoloCenstva

€. 89/360 ohladom odstranenia rusenia rozhlasového
prijmu s doplriujicou smernicou €. 73/23.

Vykon
Do nadoby mézete nasypat do 60 g zmkovej kavy.

Mletie kavy



Naplrite pozadovanym mnozstvom kavy (max. 60 g).
Prikryte vrchnakom s prepinacom. Mézete nastavit
kvalitu pomocou nastavenia r6znej doby mletia.
Stlacenim tlacidlo Timer zadate dobu, ked ¢asovac
dovfSi nastavenu dobu, spotrebi€ sa automaticky vypne.
Stlacte prepina¢ nadol.

Jelm_nost’ mletej kavy zavisi od mnozstva zrniek a doby
mletia.

Na dosiahnutie pozadovanej kvality mletej kévy pouzite
nasledujucu tabulku:

Mletie kavy do espreso kavovaru

Na pripravu espreso kavy je potrebna jemne mleta kava,

bez ohladu na druh kévy a stupen prazenia.

Do nadoby mlyn¢eka na kavu nasypte espreso kavu

azmelte ju podla nasledujuceho pokynu:

12 g pre dve Séalky - max. Cas mletia pribl. 10 sekund

24 g pre Styri Salky - max. ¢as mletia pribl. 15 sekund

60 g pre osem 8alok - max. ¢as mletia pribl. 25 sekund

Na nasypanie zmkovej kavy pouzivajte odmerku, ktora

j8ev prisluSenstve kavovaru. Jedna odmerka je priblizne
g.

Cistenie
Vzdy pred Cistenim vytiahnite pripojnu Snuru zo zasuvky!
Néadobu a veko Cistite kefkou alebo suchou handrikou.

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukon&eni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomézete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost

0 zakaznikov Gorenje vo vase;j krajine (Cislo
telefénu najdete na zaruénom liste). Ak sa vo vasej
krajine nenachadza stredisko pre starostlivost

0 zakaznikov, navstivte miestneho predajcu
Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie
spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE ZYCZY PANST.WU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA
URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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OnucaHue Ha ypeaa

1. MNpo3payeH kanak ¢ npeanaseH Koy
2. Kopnyc

3. Pe3epBoap 3a cuneaHe Ha kadeTo
4. Hox 3a menexe

5. ByToH BkntoyeHo / U3krtoueHo

BAXHU CBbBETHU 3A BE3OMNACHOCT

« MpoveTeTe LsnaTa MHCTPYKLMS npeay 4a
n3nonaseare ypegaa. [penopbuntenHo e
[a CbXpaHsBaTe Te3n MHCTPYKLMM Ha
CUIYPHO MSCTO W Npu HeobxoauMocT aa
M u3nonasare 3a B 6baelue.

« Korato peua nsnonseart ypeaa, €
Heobxoaumo Ja ce Habnaasat ¢
MOBWLLIEHO BHUMaHWe.

« To3un ypen Moxe Aa ce u3nonaea ot nuua
Haf 8 roanHM 1 Xopa ¢ HaManeHw
hU3NYECKM, MCUXMYECKI UMK CETUBHM



CNocoBHOCTM, 1N Takua 6e3 onuT 1
No3HaHus, ako Te ca nog Habnoaexue
WUnm ca Gunn MHCTPYKTUPaHM Mo NoBoA
PUCKOBETE, KOUTO HOCK yroTpebaTta Ha
ypena.

[eua He 6vBa aa cv urpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHETO U NOAAPBXKATA Ha ypeada
He 61Ba fa ce M3BbPLUBAT OT elia nog 8
FOAVHN U He ca NoAa Haa3op.

Bontaxa Ha enetpuyeckata mpexa
TpsibBa [a OTroBaps Ha BOMTaXa NOCOYeEH
Ha JonHaTa cTpaHa Ha ypeaa.

YpeabT e npeaHasHayeH 3a JoMallHa
ynotpeba, He U3non3BanTe HaBbH.
BuHaru uskntousaiiTe ypena, cneg kato
NpuKntounTe paboTa ¢ Hero 1 Npeau 4a ro
noyncTuTe.

skntoysaiTe ypesa oT 3axpaHBaHETo,
KoraTo CBansiTe NpUCTaBKUTE U YacTuTe
My.

He usnonssante ypena, koraTo e
noepeeH 1 He paboTu NpasunHo. B
TaKbB cryyail ce 0ObpHETE KbM
OTOPU3MPaHINS CEPBU3.

He oTBapsiiTe kanaka, AoKaTo He crpe
BBPTEHETO Ha HOXa.

Benyku pemoHTH 1 nonpaBeku Tpsibea aa
C€ M3BbPLLBAT Camo OT OTOpU3paH
CEpPBWU3EH TEXHWK. He npaeeTe ToBa camu.
He nocrassuTe ocHoBaTa Ha ypena,
kabena unu Lwencbna BbB BOAa UK
Jpyra TeYHOCT.

He nossonsBaiTe kabena v Lwencbna ga
Obae AoCTbEH 3a aeua.

Mpu paboTa BHMMaBainTe kabena aa He
ce onreTe 1 Ja He ce JOKOCBa [0 ropeLLm
MOBBLPXHOCTU.

He usnonasaunte ypesa, koraTo e
noepeeH kabena unu Lencba unm ako
ypena e B HeW3npaBHOCT, UK aKo €

u3nyckaH unu nospegeH. OBbpHeTe ce
KbM OTOPM3NpaH ¥ kBanudmLypaH
CEepBu3 3a yCTaHOBSBaHE Ha AedexT,
MOAMSHA Ha YacTTa UK PEMOHT Ha
ypena.

WA3non3BsaHe Ha MPUCTaBKM PasinyHn OT
Te3u B KOMNIIEKTa HE e NMPEnopbYMTENHO,
Tbi1 KaTO MOXe Aa NpeanB3BIKa
eneKTPUYECKM YAap U OrbH, KOETO Aa
HapaHmW YoBeka, KOWTO paboTu ¢
kombaitHa.

BHumatenHo paboteTe ¢ HOXBa 3a
psi3aHe: MHOTO € OCTbp.

Hukora He 13non3BaiiTe HOXa 13BbH
CTbKIeHaTa kyna.

HwvBo Ha wyma: Lc < 80 dB(A)

YpeabT e 0603HauYeH cbrnacHo EBponeiicka avpekTuBa
2012/19/EU, kacaeluya u3nsAsno ot ynortpe6a enekTpuyecko m
eneKkTpoHHo o6opyaBaHe (UYEEO). [lupektuBaTta oyeptaBa

OCHOBHUTE NPUHUUNUK, BanvaHu B EBpona, 3a BpblyaHe U
peumnKnupaHe Ha U3nA3no oT ynotpe6a enekpnyecko u
eneKTpoHHO o6opyABaHe.

KOrATO U3NON3BATE YPE[LA 3A
NMbPBU MNBT

YHuL0OXaBaHe

[Mo Bpeme Ha TpaHcnopTa, ypeauTe ca 3alumTeHm
MaKCMMarHO Ypes3 NoaxopasiliaTa onakoBKa, 3a KOsiTo ce
M3MON3BaT EKONOMYHO YUCTW MaTepurani, KOUTO MoraT
ha 6baat npenaneHun 3a npepabotka. Korato ypeast
u3nese U3BbH ynotpeba Tol TpsibBa Aa 6bae 3aHeceH
Ha NOAXOASLLOTO 3a YHULLIOXKaBaHe MSICTO.

MHcTpyKumnsa 3a ynoTtpeba

o l3nonsBaiiTe ypena camo 3a MereHe Ha kade.

o Kademenaykara 3anodsa aa pabotu camo, ako
Kanaka ¢ npeanasHus KoY e NoCTaBeH NpaBuUrHo.

o Crieqi kaTo CTe u3nonasanv ypeaa Tpy mbTv 6e3
npexKbLCBaHe, HanpaeeTe nay3a noHe 60 MUH.

o BuHaru nskntouBaiiTe ypea crnen npuknodBaHe Ha
paboTa 1 npeav Aa ro noyucTeare.

o YpeabT HAMa creLyiarniim U31CKBaHUS OTHOCHO
nopapwxkara. Besikakeum nonpaekv Ha ypea unm
Kabena ce M3BbPLUBAT Camo OT kBanmumumpaH
CEpBU3EH TEXHWK

BonTtax u Tnn

BwxTte cTvkepa ¢ nHdopmMaums Ha ypegda. YpeabT e B
CbOTBETCTBME C MEXAYHAPOAHUTE AVPEKTUBU
89/360/EWG OTHOCHO enexkTpomMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT U 73/23/ EWG OTHOCHO rpaHuumTe Ha
HanpeXeHMeTo.

KanauuTter




PesepBoapbT 3a kadpe cbbupa okono 60 r. kade Ha
3bpHa..

MeneHe Ha Kade

HambnHeTe ¢ HeobxoaMMOoTO KOMMYECTBO Kade
(max.60g). CnoxeTe kanaka C Krou.

[Tpec Switch Hagony.

3a uMcToTa Ha 3emsTa Kadbe 3aBUCK OT KONUYECTBOTO
Ha 606 1 cMunaHe Bpeme.

MouncTBaHe

lMouncTBaliTe camo KoraTo ypeaa e CrpsiH 1 U3KIToYeH
OT 3axpaHBaHeTo.

MoumncTBaiiTe pesepsBoapa 1 kanaka ¢ YeTka Unm cyxa
Kbpra.

Kanaka Moxe fia ce mye v ¢ Tonna sBoga.

KopnycbT nsbbpcsaliTe € BaxHa Kbpra.

OnasBaHe Ha OKonHaTa cpeapa

Cnep Kkpasi Ha cpoka Ha ekcrinoaTaums Ha ypeda He
0 M3XBBbPMSNTE 3aeHO C HOpManHuTe GUToBM
oTnagbly, a ro npeaaiTte B odyUManeH NyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo aa 6vae peumnknupan. Mo To3n
HauvH BWe nomaraTe 3a ornasBaHeTo Ha oKonHaTa
cpena

FapaHuuA u cepBu3HO oGCnyXBaHe

Ako ce HyxxgaeTe OT nHdopmauus unm nvate
npobnem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knmeHTu Ha Gorenje BbB BallaTa
cTpaHa (TenegoHHUs My HOMep MoXeTe Aa

HamepuTe B MexayHapoaHaTa rapaHUMoHHa kapTa).

Ako BBbB BallaTa cTpaHa Hama LieHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KnMeHTW, 0GbpHETE ce KbM
MEeCTHWsI Tbprosew Ha ypeaum Ha Gorenje unu ce
cebpxeTe ¢ OTaena 3a cepBM3HO 0OCNyXBaHe Ha
6utoBu ypean Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynorpeba!

GORENJE
xenaHusata Bu MHoro ynosoncTteue, korato
n3nonssaTe BaleTo YCTPONCTBO
Hue cu 3ana3Bame npaBoToO Aa BHacsA npOMeHM!
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Onwuc npunagy

1. MNpo3payHas KpbiLka ¢ KHOMKOW BKI./BBIKI.
2. Kopnyc

3. Yawa ansa nomona

4. Hox

5. KHonka BKIMHYEHHS/BUKMHOYEHHS

Typ6oTa npo AOBKINMS - MU BUKOPUCTOBYEMO
nepepobneHun nanip.

Mepen TMM, SIK NPOYUTaTM IHCTPYKLtO, BigKpUTE
CTOPIHKY 3 MartoHKamu.

Bka3iBKU no TexHili 6e3neku

YBaXHO NpoyMTanTe iHCTPYKLiS Ans
ekcnnyatauii npunagy. 3bepirante
IHCTPYKLi0 4Ns noganbLLIoro
KOPUCTYBaHHS.

Llen npunag npautoe BignosigHo Ao
3aranbHO NPUIHATUX TEXHIYHUX NpaBus Ta
BUMOT no 6e3neyHin ekcnnyatadii
€NeKTPUYHMX npunagis. PEMOHT



€NEeKTPUYHOro 06nagHaHHs NOBUHEH
npoBoANTM NuLLe axiseLb. BupobHuk He
Hece BiANoBidanbHOCTI 3a Byab-SKi
MOLLIKOKEHHS, AIKi BUHWKNW B HACNIAOK He
BWMKOHAHHS BUMOT IHCTPYKLLT Ta He
NPaBUNbHOTO KOPUCTYBAHHS NPUNagoM.
CnoxuBay NOBWHEH BpaxoByBaTK
HacTynHe:

[MpuenHaHHS Ta BUKOPUCTAHHSA npunagy
3a3Hay4eHo B TabnuLi OCHOBHMX 3HAYEHb
Ha Kopnyci npunagy.

He npuegHynTe npunag, sKWwo nposig abo
cam npunag noLLKOAXeHO.

3aBXau Bif'egHyiTe npunag 3
ereKTpoMEpEXi nicns BUKOPUCTaHHS abo
NP NOLLKOMKEHHI.

[Mpy BUMKHEHHI Npunagy 3
enekTpoMepexi, He TArHITbL 3a NPOBIf.
[iteit, monogwux 8 pokis, He BapTo
ponyckaTu 4o npubopy, nuwe 3a yMOBM
NOCTIMHOrO Harnsgy LOPOCHOro.
CrexTe, Wob AiTv He rpanucs 3
npunagom. 3a yMOBM UITKUX IHCTPYKLiR,
PO3’iCHEHb 3 NpuBOAY H6e3neyHoro
BMKOPUCTaHHSA abo nig Harnsaom
A0POCNOl 300POBOI NMOANHN , JaHUM
NpunagoM MOXyTb KOPUCTYBATUCh AiTH
cTapLwi 3a 8 pokis, noay 3 nocnabneHnMm
i3NYHUMK, YYTNUBUMM Ta NCUXIYHUMU
3pibHoCTAMK, ocobu Be3 focsigy
BMKOPWUCTaHHSA Npunaga.

He MoxHa:

106 NpOoBIA TOPKABCA rapsumx YacTuH;
TATV NPOBIf, B3AOBX rOCTPUX KpaiB;
BMKOPUCTOBYBATH NPOBIZ 415
nepeHeceHHs npunagy.

PeMoHTHI pob0oTK Ta cepaicHe
o6cnyroByBaHHS NOBUHEH NPOBOAUTH
haxiseLib CEPBICHOT Cryxou.
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He ponyckante gitei go npunagy 6e3
Harnsgy fOpOCvX.

MpoTupaiiTe npunag cyxoto abo BOMOrow
raHyYipKoto, NoNepeaHL0 BUMKHYBLLW MO0
3 enekTpomMepexi. Hikonn He 3aHypronTe
npunag y Boay.

AKLLO Npunag 3HOLLEHWIA, BUMKHITb 3
enekTpoMepexi, nepepikTe NpoB.ig Ta
3atenedoHynTe (axisLto CepBICHOr0
LEHTpY.

Llen npucTpii He Npu3Ha4eHo Ans
KOpUCTYBaHHS 0cobamm (BKMKOYAKOYM
faiten) 3 nocnabneHumm gisnyHMu
BiAYYTTAMM Y1 PO3YMOBUMM 30iBHOCTAMY,
abo 6e3 HanexHoro JOCBiAy Ta 3HaHb,
KpiM BUMaZKiB KOPUCTYBAHHS. Nif
Harns4oM Yv 3a BkasiBkamu 0cobu, sika
Bignosinae 3a 6e3neky ix xutTa. [Jopocni
MOBMHHI CTEXMTK, LWob AiT He 6aBunucs
npucTpoem. Hikonu He 3anuwanTe
YBIMKHEHMIA NpUCTPil 6e3 Harnsay.
PieHb wymy: Lc < 80 ab (A)

Llei npunag mapki > 3rigHO T Hb KOI
OuvpekTuBmn 2012/19/EU cTOCOBHO €NeKTPOHHMUX Ta
eneKkTponpunagis, Wo 6ynu y BUKOPUCTaHHI (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). AupekTtusoto
BU3HA4YaTbCA MOXIMBOCTI, AKi € AINCHUMK Y Mexax
€BponencbKOro coo3y, WoAo NPUWHATTA Hasag Ta
yTunizauii 6yBlIMX Yy BUKOPMCTaHHI npunaais.

YTunisauin

[nsa ynakyBaHHs HaLMX Npunagis BYKOPYCTOBYOTHLCS
€KOIIOorYHO YMCTi MaTepiany, siki MoXkHa 36eperTu,
3HALLWMTM abo BOpPYre BUKOPUCTATH, HE 3aBAaKYM LLKOAW
[OBKINIHO.

[ns ytvnisauii npunagy 3BepHITECS B OpraHn MiCLIEBOrO
ynpaBriHHA abo fo Baluoro nocrayaneHyka.

Nopaau wopno Geaneku npu
BuKopucTaHHl npunagy

o [lepemerioiiTe nuLLe 3epHa kaBu B LibOMY Npuriagi.

e lMpunaa Gyae NpawoBaTi e NP NPaBUIbHO
334MHEHIi KPULLILY 3 6E3MeYHMM NepemyKaqem.

o BuWMKHITL Npunag 3 enekTpoMepexxi, Konv He
KOPVCTYETECS HUM @60 NPy OYMNLLIEHHI.

o [punap He noTpebye TexXHIYHOro 0BCIyroByBaHHSI.
[PV BUHVKHEHHI MOLLKOKEHHS! HEOBXIAHO NOMIHATY
NViLLIE KOMNEKTYHOYI NpUagy.



MicTkicTb

B cTakaH ogHO4acHO MoXHa NoMICTUTY o 60 r KaBOBYX
3epeH.

MeneHHs1 KaBU

3acbinbTe 3epHa B Yally Ans nomona (He 6onee 60
r). 3aKponTe KpbILLKY.

HaxxmuTe KHOMKY BKM./BbIKI.

CreneHb Nnomona 3aBMCUT Takke OT Konnyectsa
3epeH Kodge.

OTnycTuTe KHOMKY BKM./BBIKN., NOAOXANTE, MOKa
HOXX OCTAHOBUTCS M OTKPONTE KPBbILLKY.

OunweHHA

Mepen ounLLEHHSIM 3aBXAW BUMUKaNTE Npunag, 3
enekTpomepexi!

CrakaH Ta KpPULLIKY YNCTITb LLITOYKOKO ab0 CyXoto
raHyipKoto.

KpuLLKy TakoX MOXXHa MOMUTM XONoaHoo abo neap
TEnro BOAOIO.

Kopryc npoTpiTe BOMKOK raH4ipKoto.

HaBkonuwHe cepegoBulle

He BuKvMaanTe NpucTpi pa3om i3 3BM4aiHMMmM
nobyToBMMU BiaXogamu, a 3aaBavite Moro B
OiLIVHWI MYHKT NPUtOMY Ansi MOBTOPHOI
nepepobku. Takum YmHom Bu gonomaraete
3aXUCTUTKN JOBKINNs

MapaHTin Ta 06CcnyroByBaHHs

Axwo Bam HeobxigHa iHdopmauis abo y Bac
BWHUMKNa npobnema, 3BepHiTbcs Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB koMmnaHii Gorenje y Bawwin
KpaiHi (TenedoH MOXHa 3HaWTKN Ha rapaHTiiHOMY
TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy
06CnyroByBaHHS KIEHTIB, 3BEPHITLCSA 10 MICLLEBOrO
avnepa abo y Biaain TexHiYHoro obcnyroByBaHHs
komnaHii Gorenje Domestic Appliances.

[ONA BUKOPUCTaHHA TiNlbKU B AOMALUHLOMY
rocnopapcrai!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI PRODUSELE
NOASTRE CU MULTA PLACERE
Ne rezervam dreptul oricaror modificari!

20

]

4.
3.
—ITrTT—
| 8 o |
2.
5.

Descriere

1 Capac transparent cu intrerupator de siguranta

2 Carcasa

3 Recipient

4 Freza monodentara

5 Buton Pomit/Oprit Atingere Delicata

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE

SIGURANTA

« Cititi cu atentje instructiunile de utilizare
inainte de a folosi aparatul
dumneavoastra pentru prima data i
pastrati-le pentru o eventuala consultare :
orice utilizare care nu sunt conforme
instructjunilor va va anula garantia.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
vérste de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale

reduse sau lipsite de experienta si



cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si
numai daca inteleg riscurile implicate.
Copiii trebuie supravegheati, pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu au cel
putin 8 ani si daca nu sunt supravegheati.
Nu Iasati aparatul la indeména copiilor
daca nu sunt supravegheati. Trebuie sa
supravegheati mereu utilizarea acestui
aparat de catre copii sau persoane cu
dizabilitatj.

Asiguratj-va ca puterea nominala a
aparatului dumneavoastra se potriveste
cu puterea sistemului dumneavoastra de
electricitate.

Aparatul dumneavoastra este conceput
doar pentru uz casnic, in spatjile
interioare.

Deconectati aparatul din priza cand nu
este in functiune si atunci cand il curatatj.
Deconectatj aparatul din priza inainte de a
introduce sau a scoate componentele.
Nu folositi aparatul daca acesta nu
functioneaza corespunzator sau daca are
defectiuni. Daca se intdmpla acest lucru,
va rugam sa contactati un centru de
service autorizat.

Nu deschideti capacul aparatului pana ce
nu se opreste cutitasul.

Orice interventie, in afara de curatarea si
intretinerea normala a aparatului de cétre
client trebuie sa fie efectuata doar de un
centru de service autorizat.

Nu introduceti aparatul sau cablul de
alimentare cu energie electrica in apa sau
in orice alt lichid.

« Nu Iasatj cablul de alimentare cu energie
electrica la indemana copiilor.

« Cablul de alimentare cu energie electrica
nu trebuie sa fie agezat aproape de sau
sa intre in contact cu componentele
fierbint ale aparatului dumneavoastra,
aproape de o sursa de caldura sau sa fie
asezat pe 0 margine asculfjta.

« In cazul in care sunt avariate cablul de
alimentare cu energie electrica sau
stecherul, nu mai utilizatj aparatul. Pentru
a evita orice risc, acestea trebuie inlocuite
de catre un centru de service autorizat.

« Pentru siguranta dumneavoastra, folositj
doar accesoriile si piesele de schimb ale
aparatului care se potrivesc aparatulului
dumneavoastra.

« Toate aparatele sunt supuse unui control
strict al calitatji. Testele practice de
utilizare sunt efectuate cu aparatele
selectate la intamplare, ceea ce explica
anumite semne de utilizare.

« Aveti mare grija cand curatati cuitasul :
Este extrem de asculjt.

« Nu utilizaj cutitagul in afara vasului de
sticla.

« Nivelul de zgomot: Lc < 80 dB(A)

Acest aparat este marcat in conformitate cu prevederile
directivei europene 2012/19/EU privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE).
Aceste linii directoare constituie normele-cadru pentru
o perioada de valabilitate la nivel european de returnare
si reciclare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice.
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UTILIZAREA APARATULUI DUMNEAVOASTRA
PENTRU PRIMA DATA

Instructiuni de siguranta cu privire la
utilizarea aparatului

* Rasnita de cafea este folosita doar pentru a macina
cafea.

* Rasnita de cafea incepe sa funcfioneze atunci cand
capacul cu intrerupator de siguranta este asezat
corect deasupra recipientulul.




o Lasati aparatul sa se raceasca timp de aproximativ o
ora dupa trei utilizari consecutive fara intrerupere.

o Deconectati din priza cablul de alimentare cu energie
electrica cand nu mai utilizati aparatul si in timpul
curatarii acestuia. .

¢ Aparatul nu necesita o intretinere speciala. In cazul
unor defectiuni ale aparatului sau ale cablului de
alimentare cu energie electrica, duceti aparatul la
personalul autorizat pentru reparatie.

Capacitate
Puteti pune in recipient pana la 60 g de boabe de cafea.

Macinarea boabelor de cafea

Umpleti recipientul cu cantitatea necesara de cafea
(max.60g). Puneti capacul cu intrerupator.

Apasati pe intrerupator in jos.

Finetea cafelei macinate depinde de cantitatea de boabe
de cafea si de timpul de macinare.

Curatare

Scoatefj intotdeauna cablul de alimentare cu energie
electrica inainte de curatarea aparatului!

Curatatj recipientul si capacul cu o perie sau o carpa
uscata.

Stergeti carcasa cu o carpa umeda.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanatj-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brogura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatji
Clienti n tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de

Service al Aparatelor Domestice Gorenje.
Numai pentru uz personal!

Poate suferi modificari.
GORENJE VA DORESTE SA FOLOSITI CU
PLACERE

APARATUL DUMNEAVOASTRA
Ne rezervam dreptul de a face modificari!
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Leiras

1 Atlatszo tetd biztonsagi kapcsoldval
2 Burkolat

3 Daralotér

4 Orl6kés

5 Kigomb

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Készlléke elsé hasznélata elétt olvassa el
alaposan az utmutatét és tartsa meg
kés@bbi felhasznalasra: barmilyen nem az
utasitasok szerinti hasznalat feloldozas a
felelésség aldl.

A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa
tavol a készliléktdl, vagy biztositsa
folyamatos felligyeletiket. 8 évnél id6sebb
gyerekek, csokkent fizikai-, értelmi-, vagy
mentalis képességl személyek, illetve
megfelel6 tapasztalatokkal és



ismeretekkel nem rendelkez6 személyek
feligyelet mellett, vagy akkor
hasznéalhatjak a készulléket, ha annak
biztonsagos uUzemeltetésérdl utmutatast
kaptak, és a kapcsolodo kockazatokat
megértették.

Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készilékkel.

A készUlék tisztitasat és felnasznaloi
karbantartasat 8 évnél idosebb gyerekek
végezhetik, de csak felugyelet mellett.
Soha ne hagyja a készliléket gyermekek
altal elérhetd helyen, hacsak nem
felugyelet alatt allnak. E késztlék
kisgyermek vagy fogyatékos személy altali
hasznélata mindig fellgyelet alatt kell,
hogy torténjen.

Gy6z6djon meg réla, hogy késziiléke
teljesitménye valoban megegyezik az
elektromos rendszerével.

Készulékét kizardlag otthoni, beltéri
hasznalatra szantak.

Huzza ki a készliléket azonnal, amint
befejezte a hasznalatat, és amikor tisztitja.
Huzza ki, miel6tt belehelyez vagy eltavolit
alkatrészeket.

Ne hasznalja a készilléket, ha nem
mUkaodik helyesen, ha megseértlt. Ha ez
megtorténne, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot egy megbizott
szervizkozponttal.

Ne nyissa ki, mig a penge meg nem all.
Barmilyen beavatkozast - eltekintve a
vevl altali szokasos tisztitastol és
karbantartastdl - egy megbizott
szervizkdzpontnak kell végrehajtani.
Sose meritse a készuléket vagy a
csatlakozot vizbe vagy barmilyen méas
folyadékba.
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Sose hagyja, hogy a tapkabel lelégjon
ugy, hogy gyermekek elérjék azt.

A tapkabel sose legyen kozel ill. ne érje el
a készllék forrd részeit, ne legyen kozel
héforrashoz, és ne érjen hozza éles
szélekhez.

Ha a tapkabel vagy a csatlakozo sérdlt, ne
hasznalja a készuléket. A kockazatok
elkertlése végett kijelolt
szervizkdzpontban kell kicseréIni ezeket.
Sajat biztonsaga érdekében csak olyan
kiegészitot és alkatrészt hasznaljon,
melyek megfeleléek késziilékéhez.

Az 0sszes készilék szigoru mindségi
ellenérzésen megy at. Gyakorlati
hasznalat soran véletlenszerlien
kivalasztott készulékeken végeznek
vizsgalatokat, ezzel magyarazhatoak a
hasznalat esetleges jelei.

Kezelje a pengét nagy 6vatossaggal:
rendkivul éles.

Sose hasznalja a pengét az Uvegedényen
kival.

Zajszint: Lc < 80 dB(A)

A késziilék jeldlései megfelelnek a WEEE (elektronikus
késziilékek hulladékairdl sz616) 2002/96/EC eurdpai
direktiva el6irasainak. Ez az el6iras gyakorlatilag egy
Europa szerte elfogadott elektronlkus késziilékek
hulladékairél és azok ujrafeldolgozasarol szol6 iranyelv.

A KESZULEK ELSO HASZNALATA

Biztonsagi el6irasok a késziilék
hasznalatara vonatkozéan

o Akaveédaralo kizardlag kavé daralasara hasznalatos.
o A kavédarald csak akkor Iép miikddésbe, ha a tet6 a
biztonsagi kapcsoléval helyesen van felhelyezve a

tetejére.

* Hagyja lehini a késztiléket kb. egy éran keresztll, ha
egymas utan haromszor sziinet nelkil hasznalta a
keszuléket.

o Huzza ki a tapkabelt a halézatrdl, ha a készllék nincs
hasznalatban és a tisztitaskor.

o Akészilék nem |gen¥el kiléndsebb karbantartast.
Amennyiben a keszUllek vagy a tapkabel megsertl,
bizza a javitast ezzel megblzott személyre.

Urtartalom

60 g kavészem kertilhet a daralotérbe.



Kavédaralas

Toltse bele a kivant mennyiségi kavét (max. 60g).
Helyezze ra a tet6t a kapcsoloval.

Nyomja meg a kapcsolot lefelé.

Az 6rolt kave finomsaga a szemek mindségétél és az
Orlési idétél fugg.

Tisztitas

Mindig hiizza ki a halézati tapkabelt a késztilék tisztitasa
elétt!

Tisztitsa meg a daraloteret és a tetét egy kefével vagy

szaraz ruhaval. .
Tordlje le a boritast nedves ruhaval.

Koérnyezetvédelem

A feleslegessé valt készulék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjlk, hivatalos ujrahasznositd
gy(ijtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kdrnyezet
védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciora van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mkadik
vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakuzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépségapolasi termékek lUzletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A valtozas jogat fenntartjuk.

GORENJE SOK OROMET KiVAN KESZULEKE
HASZNALATAHOZ!
A valtozas jogat fenntartjuk!
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Popis
1 Prahledné viko s bezpe¢nostnim vypinacem
2 Télo spotfebice
3 Zasobnik
4 Mleci ntiz
5 Tlagitko vypnout/zapnout

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

« Pfed prvnim pouZitim spotfebice si peclivé
pfectéte navod k pouziti a uschovejte ho
pro pozdejsi pouZiti:

- jakékoli pouziti, které nespliuje pokyny,
zpro$tuje jakékoli odpovédnosti.

« Déti ve veku do 8 let je tfeba udrzovat
mimo dosah, nejsou-li pod trvalym
dohledem. Toto zafizeni mohou pouzivat
deti od 8 let a osoby s omezenou fyzickou,
smyslovou ci mentalni schopnosti ci
osoby bez dostatecnych zkuSenosti a



znalosti, jsou-li pod dohledem, nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny ohledne
bezpecného pouzivani zarizeni a pokud
znaji souvisejici rizika. Deti by mely byt
pod dohledem, aby si nemohly s'timto
spotrebicem hrat. CiSteni a uZivatelskou
udrzbu nesmi provadet deti do 8 let a bez
dozoru.

Spotrebi¢ nikdy nenechavejte bez dozoru
v dosahu déti. Spotfebi¢ mohou pouzivat
déti nebo postizené osoby pouze pod
stalym dohledem.

Ovéfte, zda je napéti vaseho spotebite
shodné se sitovym napétim elektrické
zasuvky.

Tento spotfebi je urcen pouze pro
doméci pouziti v interiérech.

Spotfebi¢ vzdy vypoite ze sité po pouZiti a
pfi jeho Cisténi.

Spotfebi¢ vypojujte ze sité pied vkladanim
nebo vyjimanim jeho soucasti.

Spotfebi¢ nepouZzivejte, jestlize fadné
nefunguje nebo jestlize byl poskozen. V
takovém pfipadé se obratte na
autorizovany servis.

Neotevirejte viko, dokud se brit nezastavi.
KaZdy zésah do spotebice, kromé ukond
bézného cisténi a udrzby provadénych
zakaznikem, musi provést autorizovany
servis.

Nikdy nevkladejte spotiebic, sitovy kabel
nebo z&stréku do vody ani do jiné
kapaliny.

Nikdy nenechavejte sitovy kabel viset v
dosahu déti.

Sitovy kabel se nikdy nesmi ocitnout v
blizkosti horkych soucasti spotfebice nebo
s nimi pfijit do styku, v blizkosti zdroje
tepla, ani se nesmi odkladat na ostré
pfedmeéty.

« Pokud se sitovy kabel nebo zastrcka
poSkodi, spotfebi¢ nepouzivejte. Aby se
predeslo riziku urazu, musi autorizovany
servis provést vymeénu téchto soucasti.

« V zajmu své bezpecnosti pouzivejte
pouze pfislusenstvi a nahradni dily, které
jsou pro vas pristroj urCeny.

« V8echny spotfebice podiéhaji pfisné
kontrole kvality. SpotrebiCe jsou nahodné
vybirany k provedeni praktickych
uZivatelskych testd, které zohledruji rizné
moznosti pouziti.

« Pfi manipulaci s bfitem davejte
mimoradny pozor: je velmi ostry.

« Biit nikdy nepouZzivejte mimo sklenénou
misku.

« Hladina hluku: Lc = 72 dB(A)

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ). Tato smérnice je zakladem pro celoevropské
zhodnocovani a recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizeni.
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PRVNi POUZITi VASEHO SPOTREBICE

Bezpeénostni pokyny pro pouziti

spotrebice

o Mlynek na kavu se pouziva pouze k mileti kavy.

o Miynek na kavu se spusti pouze tehdy, kdyz je viko s
bezpecnostnim vypinatem spravné nasazeno.

o Nechte spotfebi¢ vychladnout asi na hodinu po tfech
po sobé jdoucich pouzitich bez preruseni.

¢ Odpojujte napajeci kabel ze site, kdyz je spotfebic v
klidu nebo behem ¢isténi.

o SpotiebiC nevyZaduje zviastni udrzbu. V pfipadé
poskozeni spotfebiCe nebo sitového kabelu svérte
opravu autorizovanym osobam.

Kapacita
Do zasobniku Ize vlozit az 60 g kavovych zmek.

Mleti kavy

Nasypte pozadované mnozstvi kavy (maximainé 60 g).
Nasadte viko s vypinatem.

Stisknéte vypinac.

Jemnost namleté kavy zavisi na mnozstvi zmek a na
dobé mleti.

Cisténi

Pred ¢isténim spotfebite vzdy odpojte napéjeci kabel ze
sité!

Zasobnik a viko Cistéte kartackem nebo suchym
hadfikem.




Télo spotfebice otfete vihkym hadfikem.

Zakaznicky servis DE

Jestlize dojde k poSkozeni spotfebice, vas obchodni
zastupce nebo nase servisni oddéleni vam ochotné
pomohou. S pouzitim modernich diagnostickych pifistrojl
ihned zkontrolujeme vas spotfebi€ a v pfipadé potfeby 1
ho opravime. .

Beschreibung

1 Transparenter Deckel mit Sicherheitsschalter
2 Gehause

3 Mahhlbecher

4 Messer

5 Durchsichtiger Deckel mit Sicherheitsschalter

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

e Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die
Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und

Podléha zménam. bewahren Sie sie zum spateren Nachlesen auf. Der
Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch
SPOLECNOST GORENJE VAM PREJE MNOHO unsachgemalie Installation oder Gebrauch
PRIJEMNYCH ZAZITKU PRI POUZIVANI TOHOTO entstehen, und die nicht im Einklang mit der
SPOTREBICE. Montage- und Gebrauchsanleitung sind.
Vyhrazujeme si pravo na jakékoli Gpravy! e Personen und Kinder, die aufgrund ihrer

korperlichen, sensorischen, geistigen Fahigkeiten
oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, das Gerét sicher zu bedienen, diirfen
dieses Gerét nicht ohne Aufsicht oder Anweisung
durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person

26



verwenden. Kinder nicht mit dem Gerat spielen
lassen.

o Das Geréat niemals in der Nahe von Kindern
unbeaufsichtigt lassen. Kinder und
Schwerbehinderte diirfen das Gerat nur unter
Aufsicht benutzen.

o Uberprifen Sie, ob die auf dem Typenschild
an?ggebene Spannung der Spannung lhrer
elektrischen Installation entspricht.

e Das Gerat ist ausschlieRlich fur den Gebrauch im
Haushalt und in geschlossenen Raumen bestimmt.

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, sobald Sie
es nicht mehr brauchen und immer bevor Sie es
reinigen.

e Trennen Sie das Geréat vor dem Einsetzen oder
Entfemen der Zubehorteile immer vom Stromnetz.

e Falls das Gerat beschadigt ist oder nicht richtig
funktioniert, sollten Sie es nicht verwenden. Rufen
Sie in einem solchen Fall bitte den Kundendienst an.

e  Den Deckel der KaffeemUihle erst 6ffnen, wenn das
Messer still steht.

o Eingriffe, die nicht zur regelmaRigen Reinigung oder
Benutzerwartung dgeh(’iren, durfen nur von
autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

e Tauchen Sie das Gerat, sein Anschlusskabel oder
seinen Stecker niemals ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

e Sorgen Sie dafir, dass das Anschlusskabel nicht
Uber den Tischrand hangt und in Reichweite von
Kindern ist.

e Das Anschlusskabel des Gerats darf nicht mit
heilten Gegenstanden, Warmequellen oder
scharfen Randern bzw. scharfen Gegenstanden in
Beruhrung kommen.

e Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn sein Stecker
oder sein Anschlusskabel oder das Gerat selbst
defekt ist. Um Schaden und Verletzungen zu
vermeiden, dlirfen diese Teile nur von einem
autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden.

e Wegen lhrer eigenen Sicherheit empfehlen wir, nur
Zubehor und Ersatzteile einzusetzen, die fiir lhr
Gerat bestimmt sind.

¢ Die Qualitét der Gerate wurde sorgfaltig gepruft,
ebenso wurden dessen praktische Benutzung und
Handlichkeit Uberprift.

e  Gehen Sie mit dem Messer sehr vorsichtig um, da
es sehr scharf ist.

e Verwenden Sie das Messer nur der Glasschissel.

e Schallpegel: Lc =73 dB (A)

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-Richtlinie
2002/96/EU iiber elektrische und elektronische
Altgeridte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit ausgedienten
Elektro- und Elektronikaltgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.

Hinweise fiir den sicheren Gebrauch
des Gerits

o Die Kaffeemuhle ist zum Mahlen von Kaffee
bestimmt.

¢ Die Kaffeemiihle beginnt zu arbeiten, wenn der
Deckel, auf welchem sich der Sicherheitsschalter
befindet, richtig aufgesetzt wird.

o Nach Gebrauch oder bei der Reinigung, die
Stromzufuhr unterbrechen (den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose herausziehen).
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o Das Gerat bedarf keiner besonderen Wartung.
Uberlassen Sie die Reparatur des Gerats oder des
Anschlusskabels einem Fachmann.

Kapazitat

Der Becher der Kaffeemuhle fasst bis zu 60 g
Kaffeebohnen.

Kaffee mahlen

Fillen Sie den Mahlbecher mit der gewiinschten Menge
des Kaffees (maximal 60 g). Setzen Sie den Deckel mit
dem Schalter auf.

Driicken Sie den Schalter nach unten.

Wie fein der Kaffee gemahlen ist, hangt von der Menge
der Kaffeebohnen und der Zeit, die Sie zum Mahlen
verwenden, ab.

Lassen Sie den Schalter lost und warten Sie, bis dass
Messer anhélt; entfemen Sie danach den Deckel.

Reinigung

Vor dem Reinigen immer zuerst den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose ziehen! Den
Kaffeebecher und den Deckel der Kaffeemihle mit einer
Burste oder einem Pinsel bzw. einem trockenen Lappen
reinigen. Das Gehause mit einem trockenen Tuch
abwischen.

Kundendienst

Falls das Gerat beschadigt wird, stehen lhnen fachlich
befahigte Verkaufer bzw. unser Kundendienst zur
Verfugung. Das Gerat kann sofort mit modernen
diagnostischen Geraten Uberpriift und nach Bedarf
repariert werden.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.
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3Yawa
4 Hox

5 LWHyp nUTaHns ¢ BUIKON

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e [lepen vcronb3oBaHvieM NprMbopa BHUMATENBLHO
03HaKOMbTECh C UHCTPYKLMEV MO IKCnyaTaumm 1
COXpaHuTe ee Ans AarbHeVLLEro NCrorb30BaHNS.
JTioboe ncnonb3oBaHne, He COOTBETCTBYIOLLIEE
VHCTPYKLMW, CHUMAET OTBETCTBEHHOCTb C
NpoV3BOAUTENSI.

e [Ipubop npegHa3HayeH Ans UCnonbL30BaHUs
noabMU (BKNoYas AeTen) ¢ orpaHUYEeHHbIMN
PU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMUN N YMCTBEHHBLIMM
CMOCOBHOCTAMM UMK C HEJOCTATKOM OrbiTa UNnn
3HaHWIA, TOMNBKO ECMN OHW HAaXOASTCA NOA,
MPUCMOTPOM U PyKOBOACTBOM 1L,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX Be3onacHocTb. Crnegute,
4T0bbI AETU HE Mrpanu ¢ NpUbopoM.

e Hukorga He ocTaensiviTe Npubop B npeaenax
[0CAraemMoCTy AeTeW, €CIIN OHWN HEe HaXOAATCA NoA,
npycMoTpoM. ManeHbkue et v Heanuas! MoryT
nonbL30BaTLCS MPUOOPOM TOMBLKO MOA, NMPUCMOTPOM.

o [lepen nogknoyYeHeM NpoBepbTe, COBNaAAtoT v
napameTpbl 3IEKTPOCETU C MapameTpamu,
yKasaHHbIMW B 3aBOACKOM Tabnnyke npubopa.

e [lpnbop npepHasHayeH TonbKo AN AOMALLHEro
MCMONb30BaHUS BHYTPU MOMELLIEHWN.

o  OrtwtovariTe Nnpubop OT AMeKTPOceTy nocrne
3aBepLUeHns paboTbl 1 Nepes, O4NCTKOM.

o [lepen ycTaHOBKOW UNn CHATUEM AeTanen
OTKIO4MTE NPUBOP OT BMEKTPOCETH.

e He vicnonk3yvite nprbop, ecnn oH HenpaeubHO
pabotaet unu nospexaeH. ObpaTuTecs B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBMCHBIN LIEHTP.

e He oTkpblBaliTe KPbILLIKY, NOKa HOX HE OCTAHOBUTCS.

o Jlioboe BMeLLATENLCTBO, KPOME OHUCTKU U
06bIYHOTO 0BCHTY>KMBaHWS, [OMMKHO BbIMONHATLCS B
aBTOPW30BaHHOM CEPBVICHOM LIEHTpE.

e He norpyxaiTte nprbop, LUHYp NUTaHWS 1 BUTIKY B
BOAY VNN ApYrve XUaKoCTU.

o [lepxuTe LLHYp NUTaHUSA BHe Npeaenos
[OCAraemMocTu AeTen.

o LUHyp nuTaHnsa He [OIMKEH HAaXOAUTLCSA PSAOM MIn
conpyKacaTbCsi C ropsv1Mmn YacTamm npubopa,
MCTOYHMKaMM Tenmna n oCTpbIMM Kpasivn
NpPeaMETOB.

e Ecnv WwWHyp nuTaHWs nnu Buka noBpeskaeHs!, He
ucnonb3ynTe npybop. Bo nsbexaHne onacHoctn
obpaTuTech B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
ANA UX 3aMeHbl.

o [Ing Bawwen 6€30nacHOCTN UCMIONb3YMTE TONBbKO
aKceccyaphbl 1 3anacHble YacTu, NpeaHasHaveHHble
Ans Baluero npubopa.

o Bce npubopbl NpoxoasT CTPOrvii KOHTPOIb
Ka4ecTBa. JKCMIyaTauMoHHbIE VCTIbITaHNA
MPOBOAATCS METOAOM Cry4aiiHOW BbIGOpKY,
noaToMy Ha npubopax MOryT ocTaBaTbCs creqbl
UCTIONb30BaHUS.

e  Ob6paluaiTech C HOXOM OCTOPOXHO: Y HEro OCTpble
nessusi.

e He vcnonbayiite HOX BHE YaLlu.

e YpoBeHb Wyma: Lc =72 gb (A)

3710 06OpyAOBaHNE MapKUPOBaHO B
cooTBeTCTBUM ¢ EBponenckon ampekTtusomn
2002/96/EC 06 oTxopax 3neKTpu4eckoro n
aneKkTpoHHoro o6opyanoBaHus (WEEE).
OnpeKkTuBa onpeaenseT AenNcTByloLWMe BO BCeX
cTpaHax EC Tpe6GoBaHusA k c6opy u o6paLieHuto
C OTXOAaMMU INEKTPUYECKOro M 3NEKTPOHHOIo
obopynoBaHus.

NEPEA NEPBbIM
MCMNOJIb3OBAHNEM

Yka3zaHuA no TexHuke 6esonacHoOCTU
npu aKcnnyataumm npubopa

o VicnonbaywiTte kodhemoriKy TonbKo Ans nomona
KOPEMHbIX 3epeH.

o Kodbemorka HauMHaeT paboTaTb TOMbKO B TOM
crnyyae, eCrnu KpblLLKa C BbIKNoYaTenem npasubHO
yCcTaHoBreHa.

o [locne Tpex BKMOYEHWI NOAPSA pekoMeHayeTcst
caenaTtb NepepbiB Ha OAVH Yac.




o OTKntovalTe LUHYp NUTaHWUS OT CETU, koraa npubop
He paboTaerT, a Takke nepen O4UCTKON.

o [Mpubop He TpebyeT cneLmansHoro obcnyxueaHus. B
cryyae noBpexgeHns npubopa unu LHypa NUTaHns
NS pemoHTa obpaTuTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

3arpy3ka kodpe B 3epHax

Yawwua paccuntaHa Ha nomon Ao 60 rpaMMoB KOhenHbIX
3epeH.

Momon kocpe

3acbinbTe B Yally kodeiHble 3epHa (Makc.

Konm4ecTBo — 60 rPammMoB). YCTaHOBUTE KPbILLIKY C
BbIKIO4aTENEM.

CreneHb NoMora MOXHO KOHTPONMPOBaTh, 3a4aBast
pasnuyHoe Bpemsi paboTbl kopemonku.

YUtobbl ycTaHOBUTL BpeMsi paboTbl, CABUHLTE KHOMKY
Tarimepa. Korga 3agaHHoe BpeMst UCTEYET, kKocbeMorka
aBTOMAaTUYECKY BbIKIKOUUTCS.

HaxxmuTe Ha BbIKoYaTenb.

CreneHb NoMorna 3aBUCUT OT KOINMYECTBA 3arpy>KeHHbIX
B YaLuy KochelHbIX 3epeH 1 BpeMeH nomona.

OuucTtka

Mepen ouuncTrom Nprbopa 13BneknTe BANKY LUHYpa
nuTaHns 13 poseTku!

OumiaiiTe Yally 1 KPbILLKY LLETKOW UM CyXOM TKaHbHO.
lMpoTuparite KOpMyc BNXHOMN TKaHbIO.

CepBuc

B cnyyae BO3HMKHOBEHUS HEVCMPABHOCTM B paboTe
npubopa obpaLLariTech B Hally Crnyx0y nogaepxku.
Mb! “CMONb3yeM COBPEMEHHOE AMarHOCTUYECKoe
obopyaoBaHue, No3ToOMy MOXeM GbICTPO NPOBEPUTL
BaLL Np1bop 1 Npy HEOOXOAMMOCTN OTPEMOHTUPOBATD.

OcraBnsiem 3a coboW NpaBo Ha BHECEHWe
M3MEHEHWN.

GORENJE XENAET, YTOBbI NOJIb30BAHUE
NPMBOPOM AOCTABWITO BAM YOOBOJbCTBUE!
MpousBoauTens ocTaBnsieT 3a cCoboi NpaBo Ha
BHeCeHne U3MEeHEHUN.
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